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SECTION C-C

13mm dia bar handle cast in

cover / 13mm dia poignée
38mm dia x coulée dans le couvercle
14mm deep /
38mm dia x

14mm profond

SECTION A-A
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4—-16mm dia x 57mm long
stainless steel hex bolts /
4—16mm dia x 57mm long boulons
hexagonaux acier inoxydable

3mm rubber washer /

rondelle de caoutchouc
3mm

2mm rubber gasket /
joint de caoutchouc 2mm

DETAIL DU
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|
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NOTE: SECTION B-B
A All dimensions are in millimetres unless otherwise shown.

millimétres, sauf indication contraire.
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SECTION D-D

/ Toutes les mesures sont en
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CAST IRON, SQUARE FRAME WITH CIRCULAR
WATERTIGHT COVER FOR MAINTENANCE HOLES /

CHASSIS CARRE ET COUVERCLE CIRCULAIRE DE
FONTE POUR REGARDS

OPSD 401.030

Ground

Handhole cover /
Couvercle de trou de main

Handhole frame /

Chassis du trou de main

Cosse de

lug attached to metal

frome mounting bolt Note 2 /

mise 4 terre fixée au

boulon du chassis de métal,

Note 2

Finished grade /

Note 5 /Niveau de sol fini

\Ki Y

’7 255 —

P

Flexible duct /
Conduit flexible

Ground lug welded to

(] T‘\metol cover Note 3 /

Cosse de mise 4 terre
soudée au couvercle de
métal, Note 3

Coiled 1.5m of #6
/_ AWG stranded ground
wire / 1.5m de fil
hélicoidal de mise &
terre #6 AWG

=

a0

1 50‘*I~—1 50—

600

|

1 OO—>|\_ Concrete collar around handhole, Note 4 /
Manchon de béton autour du trou de
main, Note 4

#6 AWG system ground wire / ‘

\
Syst mise a terre #6 AWG
\ )M/

1000 '

le—300mm min —=]

Rigid duct / Conduit rigide

Duct entry hole (Typ) Note 1 /
Trou de conduit (Typ), Note 1

NOTES:

cuivre #6AWG.

contraire.

19mm clear crushed stone drainage pocket
and foundation / Fondations et puits de
drainage, pierre concassée nette 19mm

Flexible duct / Conduit flexible
Ground electrodes where required /
Electrodes de mise a terre lorsque requis

Rigid duct / Conduit rigide

1 For duct entry details see OPSD 2123.03. / Pour l'entrée des conduits, voir OPSD 2123.03

2 For handholes with metal frames, ground wire shall be attached to frame using a ground lug suitable for #6 AWG
stranded copper wire. / Pour les trous de main avec chassis de métal, doit &tre fixée au chassis une mise & terre par
une cosse de mise a terre compatible pour un fil torsadé de cuivre #B6AWG

3 For handholes with metal covers and non—metallic frames, the ground wire shall be attached to the handhole cover using
a ground lug suitable for #6 AWG copper wire. / Pour les trous de main avec couvercle de métal et chassis
non—meétallique, la mise G terre doit étre fixée au couvercle par une cosse de mise d terre compatible pour un fil de

4 Concrete collar is required around the complete perimeter of all electrical handholes except: a) concrete electrical
handholes, or b) handholes installed in concrete pavement or sidewalk. / Un
périm&tre de tous les trous de main électriques sauf: a) les trous de main E&lectriques en béton, ou b) les trous de
main installés dans la chaussée pavée ou le trottoir bétonnée.

5 In raised traffic islands, install 12mm expansion board at back of curb and install concrete collar to suit. / Dans les
ilots directionnels surélevés, installer un planneau d’extension au dos de la courbe et installer un manchon de béton.

6 For handholes with extra low voltage cables with metal frames and covers, grounding and bonding is not required. /
Pour les trous de main avec couvercle et chassis de métal avec trés faible voltage, la mise & terre n’est pas requise.

B All dimensions are in millimetres unless otherwise shown. / Toutes les dimensions sont en millimétre sauf indication

A For specific handhole details see OPSD 2112.01, 2112.02, 2112.030, 2112.040

2112.05, and 2113.010. / Pour les dessins spécifiques de trous & main, voir les détails OPSD 2112.01, 2112.02,
2112.020, 2112.040, 2112.05 et 2113.010.

manchon de béton est exigé pour tout le
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TROUS DE MAIN

ELECTRICAL HANDHOLES /

ELECTRIQUES

GENERAL INSTALLATION REQUIREMENTS /
EXIGENCES GENERALES D’INSTALLATION

OPSD 2117.02

500mm long bars, 4 required /
4 barres de 500mm de long requises

/

AN
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£
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+— [Hole / Trou d’entrée
A M de conduit A
f
l— 318 —

/
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/
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300mm long bars, 4 required /
4 barres de 300mm de long requises

/

PLAN

Q)

750

Note 1

906 to 971Tmm

NOTES:

Duct entry hole Note 1 / —/ f

Trou d’entrée de conduit, Note 1

OPSD—-2123.03

A /— Precast concrete / Béton préfabriqué

' 77 WWF circular steel 250mm2/m / Acier

circulaire WWF 250mm?/m

BOTTOM—DUCT ENTRY REINFORCING /
ARMATURE ENTREE DU BAS DE CONDUIT

;/ Finished grade / Niveau de sol fini

Frame with cover OPSD—401.010, Type A, or OPSD—401.030 if the handhole i
in a paved shoulder / Chassis avec couvercle OPSD—401.010, type A, ou
OPSD—-401.030 si le trou de main est dans un coude pavé.

XA e gt
T .v{ PR . A - 10mm min 75mm max cement mortar for adjustment /
C N T Mortier de ciment pour ajustement, 10mm min 75mm max
. . q v | -
4 N 4
v

125mm dia holes for duct entry, 4 required, Note 1 /
Trous de 125mm dia pour entrée de conduits, 4 requis,

1 For duct installation details see OPSD-2123.03. /
Pour les détails d’installation de conduits, voir

A For general installation details see OPSD-2117.02. /

Pour les

SECTION A-A OPSD—2117.02

détails généraux d’installation voir

B All dimensions are in millimetres unless otherwise
shown. / Toutes les dimensions sont en millimétres,

sauf indication

contraire.
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ELECTRICAL HANDHOLE /

TROU DE MAIN ELECTRIQUE
PRECAST CONCRETE — 600 x 600mm /

BETON PREFABRIQUE — 600 x 600mm

OPSD

2112.040

NOTES:

2117.02.

otherwise

Finished grade /
Niveau de sol fini

N

Handhole / Trou de
main

Duct entry hole Typ,
Note 1 / Trou dentrée N\
de conduit, Typ, Note 1 S

| « ~—— 600mm min —

O

Flexible duct /
Conduit flexible

19mm clear crushed stone J
drainage pocket and foundation /
Fondation et puits de drainage d
pierre concassée nette 19mm

dans les regards, trous de main ou tout autre
ouverture permanentes des systémes souterrains
doivent étre pourvus de cloche d’emboitement

A For installation details see OPSD 2117.02. /
Pour les détails d’installation, voir OPSD

B All dimensions are in millimetres unless
shown. / Toutes les dimensions
sont en millimétres sauf indication contraire.

1 Duct entry holes shall be filled with expandable
foam. / Les trous d’entrée de conduit doivent
étre remplis avec de la mousse expansible.

2 Rigid ducts terminating in maintenance holes,
handholes, or other permanent
underground systems shall be provided with an
end bell. / Les conduits rigides se terminant

openings of

5 deflection couplings to suit /

Couplage de déviement de 5 degrés

|

Rigid duct /
Conduit rigide

1450mm max

6

Concrete encasement
/ Coulé dans le béton

ONTARIO PROVINCIAL STANDARD DRAWING

ELECTRICAL HANDHOLES /

TROUS DE MAIN ELECTRIQUES

ENTRY OF DIRECT BURIED AND ENCASED DUCTS /
ENTREE DES CONDUITS DIRECTS COULES OU ENTERRES

OPSD 2123.03

C
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